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OŚWIADCZENIE O PAŃSTWACH ZAMIESZKIWANIA
STATEMENT ON COUNTRIES OF RESIDENCE

Oświadczam, że w okresie ostatnich 20 lat zamieszkałem/am w następujących państwach, innych niż Rzeczypospolita Polska i państwo obywatelstwa:
I hereby declare that during the last 20 years I resided in the following countries, other than the Republic of Poland and the country of citizenship:
1. …
2. …
3. …
4. …
5. …
6. …
7. …
8. …
9. …
10. …
Jednocześnie przedkładam informację z rejestrów karnych tych państw uzyskiwaną do celów działalności zawodowej lub wolontariackiej związanej z kontaktami z dziećmi.
At the same time, I submit information from the criminal records of these countries, obtained for the purposes of professional or volunteer activities involving contact with children.
Przedstawiono mi do wiadomości informacje dotyczące przetwarzania moich danych osobowych (o miejscach mojego pobytu z zamiarem stałego pobytu), które podaję w celu załączenia do akt osobowych pracownika albo dołączenia do dokumentacji dotyczącej osoby dopuszczanej do takiej działalności, o której mowa w ustawie z dnia 13 maja 2016 r. o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich.
I have been provided with information regarding the processing of my personal data (about the places of my residence with intent to reside permanently), which I am providing in order to be included in the employee’s personal file or in the file concerning the person admitted to such activity, as referred to in the Act of 13 May 2016 on counteracting the threat of sexual offences and protecting minors.
Jestem świadomy/a odpowiedzialności karnej za złożenie fałszywego oświadczenia.
I am aware of the criminal liability for making a false statement.

					
					……………………………………………….
						Podpis (signature)
